IT RIMUOVI COLLA ED ETICHETTE Perfetto per eliminare etichette e residui di colla da vetro, plastica, metallo e superfici verniciate, senza graffiare né opacizzare. La

sua composizione € studiata per agire a fondo senza danneggiare la finitura delle superfici, anche quelle piu sensibili. Modo d'uso: Spruzzare direttamente

sulletichetta o sul residuo, attendere qualche secondo e rimuovere con un panno o una spatolina.

EN GLUE AND LABEL REMOVER Perfect for removing labels and adhesive residues from glass, plastic, metal, and painted surfaces without scratching or dulling them.

Its formula is designed to act deeply without damaging the surface finish, even on the most delicate materials. How to use: Spray directly on the label or residue, wait

afew seconds, and remove with a cloth or a small spatula.

FR DETACHEUR DE COLLE ET D’ETIQUETTES Parfait pour éliminer les étiquettes et les résidus de colle sur le verre, le plastique, le métal et les surfaces peintes, sans

rayer ni ternir. Sa composition est étudiée pour agir en profondeur sans abimer la finition des surfaces, méme les plus sensibles. Mode d'emploi : Pulvériser

directement sur l‘étiquette ou le résidu, attendre quelques secondes, puis retirer avec un chiffon ou une petite spatule.

ES QUITAPEGAMENTO Y QUITAETIQUETAS Perfecto para eliminar etiquetas y restos de pegamento de vidrio, plastico, metal y superficies pintadas, sin rayar ni

opacar. Su formula estd disefiada para actuar en profundidad sin dafiar el acabado de las superficies, incluso las més delicadas. Modo de uso: Pulverizar directamente

sobre la etiqueta o el residuo, esperar unos sequndos y retirar con un paiio o una espatula pequeia.

DE KLEBE- UND ETIKETTENENTFERNER Ideal zum Entfernen von Etiketten und Kleberiickstanden von Glas-, Kunststoff-, Metall- und lackierten Oberflachen, ohne zu

zerkratzen oder zu ma'meren Die Zusammensetzung ist so entwickelt, dass sie griindlich wirkt, ohne die Oberﬂachenbeschlchtung zu beschadigen — auch bei
flichen M dung: Direkt auf das Etikett oder den Riickstand spriihen, einige Sekunden einwirken lassen und mit einem Tuch oder Spatel entfernen.

IT H222 Aerosol estremamente infiammabile. H229 Contenitore pressurizzato: puo scoppiare se riscaldato. H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini. H412 Nocivo per
gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. P103 Leggere |"etichetta prima dell’ uso. P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P101 In caso di consultazione di
un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di
accensione. Non fumare. P211 Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. P410+P412 Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature
superioria 50°C/ 122°F. P251 Non perforare né bruciare, neppure dopo I'uso.

EN H222 Extremely flammable aerosol. H229 Pressurized container: may burst if heated. H336 May cause drowsiness or dizziness. H412 Harmful to aquatic life with
long-lasting effects. P103 Read label before use. P102 Keep out of reach of children. P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand. P210 Keep
away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. P211 Do not spray on an open flame or other ignition source. P410+P412 Protect
from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50°C/ 122°F. P251 Do not pierce or bum, even after use.

FR H222 Aérosol extrémement inflammable. H229 Récipient sous pression : peut éclater sous Ieffet de la chaleur. H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges. H412
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. P103 Lire [étiquette avant utilisation. P102 Tenir hors de portée des enfants. P101 En cas
de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette du produit. P210 Tenir a 'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou toute autre source dinflammation. P410+P412 Protéger du
rayonnement solaire. Ne pas exposer a des températures supérieures a 50°C/ 122°F. P251 Ne pas perforer ni briler, méme aprés usage.

ES H222 Aerosol extremadamente inflamable. H229 Recipiente a presion: puede reventar si se calienta. H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. H412 Nocivo para
los organismos acudticos, con efectos duraderos. P103 Leer la etiqueta antes del uso. P102 Mantener fuera del alcance de los nifios. P101 En caso de consulta médica,
tener a mano el envase o la etiqueta del producto. P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas u otras fuentes de ignicion. No fumar.
P211 No pulverizar sobre una lama abierta u otra fuente de ignicién. P410+P412 Proteger de la luz solar. No exponer a temperaturas superiores a 50°C/ 122°F. P251 No
perforar ni quemar, incluso después de su uso.

DE H222 Extrem entziindbares Aerosol. H229 Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. H336 Kann
Schléfrigkeit oder Benommenheit verursachen. H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
P103 Etikett vor Gebrauch lesen. P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. P101 Ist arztlicher Rat
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. P211 Nicht auf offene Flamme oder andere
Ziindquelle spriihen. P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen iiber 50°C / 122°F
aussetzen. P2571 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

PERICOLO - DANGER -DANGER
PELIGRO - GEFAHR

Contiene / Contains / Contient / Contiene / Enthalt: Hydrocarbons, (9—C11, n-alkanes, isoalkanes,

cydlics, <2% aromatics Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics
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RIMUOVI COLLA
ED ETICHETTE

EN Glue and label
remover

FR Détacheur de colle
et d'étiquettes

ES Quitapegamentoy
quitaetiquetas

DE Klebe-und
Etikettenentferner




